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Brown Camping Outdoor Kitchen
MODEL: T2910

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.
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MODEL: T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Brown Camping
Outdoor Kitchen



- 2 -

Thank you very much for choosing this Brown Camping Outdoor Kitchen . Please
read all of the instructions before using it.The information will help you achieve the
best possible results.

Windshield outdoor camping kitchen

WARNING! Read and understand all instructions before using this
Windshield outdoor camping kitchen. The operator must follow basic precautions
to reduce the risk of personal injury and/or damage to the equipment.
Keep this manual for safety warnings, precautions, operating or inspection and
maintenance instructions.
Please familiarize yourself with the hazard notices found in this manual. A notice is
an alert that there is a possibility of property damage, injury or death if certain
instructions are not followed.
WARNING! DO NOT let comfort or familiarity with product (gained from repeated
use) replace strict adherence to the tool safety rules. If you use this tool unsafely
or incorrectly, you can suffer serious personal injury.

Assembly precautions
1.Assemble only according to these instructions. Improper assembly can create
hazards.
2. Wear ANSI-approved heavy-duty work gloves during assembly.
3.Keep assembly area clean and well lit.
4.Keep bystanders out of the area during assembly.
5.Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.
6.Weight capacity and other product capabilities apply to properly and completely
assembled product only.
7.Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely supporting
a fully loaded Wine Cabinet.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Lower table
B- Upper table
C- Wind screen
D- Frames
E- Cupboard shelves×2
G- Side cupboards
H- Carry bag
WARNING:
1.To avoid tipping, never place a heavy weight onto the small side table first
2.Ensure the unit is installed on level, firm ground.
3.Ensure all parts are securely locked into position.
4.Keep children away from all cooking areas.
5.Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the
vicinity of this portable pantry.
6.Do not stand or lean on this portable pantry.
7.Take care not to get fingers caught when folding and unfolding the portable
pantry.
8.Follow all advice and warning of your cooking devices if they are being used
on this portable pantry.
9.Never take a BBQ into a tent, caravan or cabin.BBQ(both charcoal and gas)
produce carbon monoxide which is a
highly poisonous substance.
10. Do not overload the portable pantry. Weight limits are as follows：
Upper table: 10kg
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Lower table：20kg
Big side table: 10kg
Small side table: 5kg
Middle cupboard: 5kg
Side cupboard: 5kg per shelf

AFTER USE CARE

1. Wipe the unit down with a damp cloth. Mild detergent may be used if the unit
is extremely dirty.Avoid the use of a spray and other harsh cleaners as they
may stain, streak or dull the surface.
2.Ensure the unit is fully dry, and store inside the carry bag, in a dry,
well-ventilated location.



- 5 -

DISPOSAL

Once item end-of-life, please dispose valuable raw materials for a proper
recycling. If you are not sure how to handle it in a correct way, please contact
your local disposal or recycling centers for advice.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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contact us:
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Dziękujemy bardzo za wybranie tego Brown Camping Outdoor Kitchen . Przed
użyciem należy przeczytać wszystkie instrukcje. Informacje te pomogą w
osiągnięciu najlepszych możliwych rezultatów.

Kuchnia kempingowa na zewnątrz z szybą przednią

zewnętrznej kuchni kempingowej Windshield należy przeczytać i zrozumieć
wszystkie instrukcje . Operator musi przestrzegać podstawowych środków
ostrożności, aby zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała i/lub uszkodzenia sprzętu.
Należy zachować tę instrukcję, aby zapoznać się z ostrzeżeniami dotyczącymi
bezpieczeństwa, środkami ostrożności, instrukcjami dotyczącymi obsługi,
przeglądów i konserwacji.
Zapoznaj się z ostrzeżeniami o zagrożeniach zawartymi w niniejszej instrukcji.
Ostrzeżenie to ostrzeżenie, że istnieje możliwość uszkodzenia mienia, obrażeń
ciała lub śmierci, jeśli nie zostaną przestrzegane pewne instrukcje.
OSTRZEŻENIE! NIE pozwól, aby wygoda lub znajomość produktu (nabyta w
wyniku wielokrotnego używania) zastąpiły ścisłe przestrzeganie zasad
bezpieczeństwa narzędzia. Jeśli użyjesz tego narzędzia niebezpiecznie lub
nieprawidłowo, możesz doznać poważnych obrażeń ciała.

Środki ostrożności podczas montażu
1. Montaż należy wykonywać wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją.
Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenia.
2. Podczas montażu należy nosić wytrzymałe rękawice robocze z atestem ANSI.
3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystości i zapewnij dobre oświetlenie.
4. Nie dopuść, aby osoby postronne przebywały w pobliżu podczas montażu.
5. Nie przychodź na spotkania, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu,
narkotyków lub leków.
6. Podane parametry dotyczące nośności i innych parametrów produktu odnoszą
się wyłącznie do produktu prawidłowo i kompletnie zmontowanego.
7. Zmontuj na płaskiej, równej, twardej i gładkiej powierzchni, która może
bezpiecznie utrzymać w pełni załadowaną szafkę na wino.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Dolny stół
B- Górny stół
C-Osłona przeciwwiatrowa
D-Ramy
E-Półki do szafki × 2
G- Szafki boczne
H- Torba transportowa
OSTRZEŻENIE:
1. Aby uniknąć przewrócenia , nigdy nie kładź ciężkiego ciężaru na małym
stoliku bocznym.
2. Upewnij się, że urządzenie jest zainstalowane na równym, twardym
podłożu.
3. Upewnij się, że wszystkie części są bezpiecznie zablokowane na swoim
miejscu .
4. Trzymaj dzieci z dala od wszelkich miejsc przeznaczonych do gotowania.
5. Należy pamiętać o ryzyku związanym z obecnością otwartego ognia i
innych źródeł silnego ciepła w pobliżu tej przenośnej spiżarni.
6. Nie stawaj i nie opieraj się na tej przenośnej spiżarni.
7. Uważaj, aby nie przytrzasnąć sobie palców podczas składania i rozkładania
przenośnej spiżarni.
8. Postępuj zgodnie ze wszystkimi radami i ostrzeżeniami dotyczącymi
urządzeń kuchennych, jeśli używasz ich w tej przenośnej spiżarni .
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9. Nigdy nie zabieraj grilla do namiotu, przyczepy kempingowej lub domku
letniskowego. Grill (zarówno węglowy, jak i gazowy) wytwarza tlenek węgla,
który jest
substancja silnie trująca.
10. Nie przeciążaj przenośnej spiżarni. Limity wagowe są następujące:
Górny stół: 10 kg
Dolny stół : 20 kg
Duży stolik boczny: 10 kg
Mały stolik boczny: 5 kg
Środkowa szafka: 5 kg
Szafka boczna: 5 kg na półkę

AFTER USE CARE

1. Przetrzyj urządzenie wilgotną ściereczką. Jeśli urządzenie jest bardzo
brudne, można użyć łagodnego detergentu. Unikaj stosowania sprayu i innych
silnych środków czyszczących, ponieważ mogą one plamić, pozostawiać
smugi lub matowieć powierzchnię.
się , że urządzenie jest całkowicie suche i przechowuj je w torbie
transportowej, w suchym i dobrze wentylowanym miejscu .
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DISPOSAL

Po zakończeniu okresu użytkowania przedmiotu, pozbądź się cennych
surowców w celu właściwego recyklingu. Jeśli nie jesteś pewien, jak
obchodzić się z nim prawidłowo, skontaktuj się z lokalnym centrum utylizacji
lub recyklingu, aby uzyskać poradę.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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MODELL : T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Vielen Dank, dass Sie sich für dieses Braune Camping-Outdoorküche . Bitte lesen
Sie vor der Verwendung alle Anweisungen. Die Informationen helfen Ihnen, die
bestmöglichen Ergebnisse zu erzielen.

Windschutzscheibe Outdoor Camping Küche

Windshield-Campingküche alle Anweisungen sorgfältig durch . Der
Bediener muss grundlegende Vorsichtsmaßnahmen treffen, um das Risiko von
Verletzungen und/oder Geräteschäden zu verringern.
Bewahren Sie dieses Handbuch für Sicherheitswarnungen, Vorsichtsmaßnahmen,
Bedienungs- oder Inspektions- und Wartungsanweisungen auf.
Bitte machen Sie sich mit den Gefahrenhinweisen in diesem Handbuch vertraut.
Ein Hinweis weist darauf hin, dass bei Nichtbeachtung bestimmter Anweisungen
Sachschäden, Verletzungen oder Todesfälle auftreten können.
WARNUNG! Lassen Sie sich nicht von der strikten Einhaltung der
Sicherheitsvorschriften für das Werkzeug abhalten, nur weil Sie sich durch
wiederholten Gebrauch mit dem Produkt vertraut gemacht haben. Bei unsicherer
oder falscher Verwendung des Werkzeugs besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen.

Vorsichtsmaßnahmen bei der Montage
1. Nur gemäß dieser Anleitung zusammenbauen. Unsachgemäße Montage kann
zu Gefahren führen.
2. Tragen Sie während der Montage ANSI-zugelassene
Hochleistungsarbeitshandschuhe.
3.Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.
4. Halten Sie während der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich fern.
5. Nicht zusammenbauen, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.
6. Gewichtskapazität und andere Produkteigenschaften gelten nur für
ordnungsgemäß und vollständig montierte Produkte.
7.Auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberfläche zusammenbauen, die
einen voll beladenen Weinschrank sicher tragen kann.



- 3 -

THE ASSEMBLY STEP

A- Unterer Tisch
B- Oberer Tisch
C- Windschutzscheibe
D-Rahmen
E- Schrankregale × 2
G- Seitenschränke
H- Tragetasche
WARNUNG:
1.Um ein Umkippen zu vermeiden , legen Sie niemals zuerst ein schweres
Gewicht auf den kleinen Beistelltisch
2. Stellen Sie sicher, dass das Gerät auf ebenem, festem Untergrund installiert
wird.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher in ihrer Position verriegelt sind .
4. Halten Sie Kinder von allen Kochbereichen fern.
5. Seien Sie sich der Gefahr durch offenes Feuer und andere starke
Hitzequellen in der Nähe dieser tragbaren Speisekammer bewusst.
6. Stellen Sie sich nicht auf diese tragbare Speisekammer und lehnen Sie sich
nicht darauf.
7. Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Auf- und Zuklappen der tragbaren
Speisekammer nicht die Finger einklemmen.
8. Befolgen Sie alle Ratschläge und Warnungen zu Ihren Kochgeräten, wenn
Sie diese in dieser tragbaren Speisekammer verwenden .
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9.Niemals einen Grill in ein Zelt, Wohnwagen oder eine Hütte
mitnehmen.Grills (sowohl Holzkohle als auch Gas) produzieren
Kohlenmonoxid, das ein
hochgiftige Substanz.
10. Überladen Sie die tragbare Speisekammer nicht. Die Gewichtsgrenzen
sind wie folgt:
Oberer Tisch: 10kg
Unterer Tisch : 20 kg
Großer Beistelltisch: 10kg
Kleiner Beistelltisch: 5kg
Mittlerer Schrank: 5kg
Seitenschrank: 5kg pro Boden

AFTER USE CARE

1. Wischen Sie das Gerät mit einem feuchten Tuch ab. Bei starker
Verschmutzung kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden.
Vermeiden Sie die Verwendung von Sprays und anderen scharfen
Reinigungsmitteln, da diese Flecken, Streifen oder eine stumpfe Oberfläche
hinterlassen können.
2. Stellen Sie sicher, dass das Gerät vollständig trocken ist, und bewahren Sie
es in der Tragetasche an einem trockenen, gut belüfteten Ort auf .
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DISPOSAL

Entsorgen Sie wertvolle Rohstoffe nach Gebrauchsende bitte ordnungsgemäß
für das Recycling. Bei Fragen zur ordnungsgemäßen Entsorgung wenden Sie
sich bitte an Ihre örtlichen Entsorgungs- oder Recyclinghöfe.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, Shanghai 200000 CN.
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Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Merci beaucoup d'avoir choisi ceci Cuisine d'extérieur de camping marron .
Veuillez lire toutes les instructions avant utilisation. Ces informations vous aideront
à obtenir les meilleurs résultats possibles.

Pare-brise cuisine de camping extérieure

AVERTISSEMENT ! Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant
d'utiliser cette cuisine de camping d'extérieur Windshield . L'utilisateur doit
respecter les précautions de base pour réduire les risques de blessures et/ou de
dommages à l'équipement.
Conservez ce manuel pour les avertissements de sécurité, les précautions, les
instructions d'utilisation, d'inspection et d'entretien.
Veuillez prendre connaissance des avertissements de danger figurant dans ce
manuel. Un avertissement signale un risque de dommages matériels, de
blessures ou de décès si certaines instructions ne sont pas respectées.
AVERTISSEMENT ! Ne laissez pas le confort ou la familiarité avec le produit
(acquise par une utilisation répétée) remplacer le strict respect des règles de
sécurité. Une utilisation incorrecte ou dangereuse de cet outil peut entraîner des
blessures graves.

Précautions de montage
1. Assembler uniquement conformément à ces instructions. Un assemblage
incorrect peut entraîner des dangers.
2. Portez des gants de travail robustes approuvés par l’ANSI pendant
l’assemblage.
3. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.
4. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.
5. Ne montez pas lorsque vous êtes fatigué ou sous l'influence de l'alcool, de
drogues ou de médicaments.
6. La capacité de poids et les autres capacités du produit s'appliquent uniquement
au produit correctement et complètement assemblé.
7. Assemblez sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de supporter
en toute sécurité une armoire à vin entièrement chargée.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Table inférieure
B- Table supérieure
C- Pare-brise
Cadres en D
E- Étagères de placard × 2
G- Placards latéraux
H- Sac de transport
AVERTISSEMENT:
1. Pour éviter tout basculement, ne placez jamais de poids lourd sur la petite
table d'appoint en premier.
2. Assurez-vous que l’appareil est installé sur un sol plat et ferme.
3. Assurez-vous que toutes les pièces sont bien verrouillées en position .
4. Gardez les enfants éloignés de toutes les zones de cuisson.
5. Soyez conscient du risque d’incendies ouverts et d’autres sources de forte
chaleur à proximité de ce garde-manger portable.
6. Ne vous tenez pas debout ou ne vous appuyez pas sur ce garde-manger
portable.
7. Veillez à ne pas vous coincer les doigts lors du pliage et du dépliage du
garde-manger portable.
8. Suivez tous les conseils et avertissements concernant vos appareils de
cuisson s'ils sont utilisés sur ce garde-manger portable .
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9. N'emportez jamais de barbecue dans une tente, une caravane ou une
cabane. Les barbecues (à la fois au charbon de bois et au gaz) produisent du
monoxyde de carbone, qui est un
substance hautement toxique.
10. Ne surchargez pas le garde-manger portatif. Les limites de poids sont les
suivantes :
Table supérieure : 10 kg
Table inférieure ： 20kg
Grande table d'appoint : 10 kg
Petite table d'appoint : 5 kg
Placard du milieu : 5 kg
Placard latéral : 5 kg par étagère

AFTER USE CARE

1. Essuyez l'appareil avec un chiffon humide. Un détergent doux peut être
utilisé si l'appareil est très sale. Évitez les sprays et autres nettoyants agressifs,
car ils pourraient tacher, laisser des traces ou ternir la surface.
Assurez -vous que l'appareil est complètement sec et rangez-le dans le sac de
transport, dans un endroit sec et bien ventilé .
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DISPOSAL

Une fois l'article en fin de vie, veuillez éliminer les matières premières
précieuses pour un recyclage approprié. En cas de doute sur la manière de les
traiter correctement, veuillez contacter votre centre de recyclage local pour
obtenir des conseils.

Fabricant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET,
ASTWOOD NSW 2122, Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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MODEL : T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
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Hartelijk dank dat u hiervoor heeft gekozen Brown Camping Outdoor Kitchen .
Lees alle instructies aandachtig door voordat u deze gebruikt. Deze informatie
helpt u de best mogelijke resultaten te behalen.

Voorruit buiten kampeerkeuken

WAARSCHUWING! Lees en begrijp alle instructies voordat u deze
Windshield outdoor campingkeuken gebruikt . De gebruiker dient de
basisvoorzorgsmaatregelen te volgen om het risico op persoonlijk letsel en/of
schade aan de apparatuur te verminderen.
Bewaar deze handleiding voor veiligheidswaarschuwingen, voorzorgsmaatregelen
en bedienings-, inspectie- en onderhoudsinstructies.
Maak uzelf vertrouwd met de waarschuwingen in deze handleiding. Een
waarschuwing waarschuwt dat er een risico bestaat op materiële schade, letsel of
overlijden als bepaalde instructies niet worden opgevolgd.
WAARSCHUWING! Laat het gemak of de vertrouwdheid met het product
(verkregen door herhaaldelijk gebruik) NIET in de plaats komen van strikte
naleving van de veiligheidsvoorschriften voor het gereedschap. Als u dit
gereedschap onveilig of verkeerd gebruikt, kunt u ernstig letsel oplopen.

Voorzorgsmaatregelen voor montage
1. Monteer uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaarlijk
zijn.
2. Draag tijdens de montage stevige ANSI-goedgekeurde werkhandschoenen.
3. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.
4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.
5. Niet in de winkel komen als u moe bent of onder invloed van alcohol, drugs of
medicijnen.
6. Het draagvermogen en andere producteigenschappen gelden alleen voor een
product dat correct en volledig is gemonteerd.
7. Monteer de wijnkast op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat een volledig
gevulde wijnkast veilig kan dragen.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Onderste tafel
B- Boventafel
C- Windscherm
D-frames
E-kastplanken × 2
G- Zijkasten
H- Draagtas
WAARSCHUWING:
1. Om kantelen te voorkomen , mag u nooit eerst een zwaar gewicht op het
kleine bijzettafeltje plaatsen
2. Zorg ervoor dat het apparaat op een vlakke, stevige ondergrond wordt
geïnstalleerd.
dat alle onderdelen goed vastzitten .
4. Houd kinderen uit de buurt van kookplekken.
5. Wees u bewust van het risico van open vuur en andere hittebronnen in de
buurt van deze draagbare voorraadkast.
6. Ga niet op deze draagbare voorraadkast staan of leunen.
7. Zorg ervoor dat uw vingers niet bekneld raken bij het in- en uitvouwen van
de draagbare voorraadkast.
8. Volg alle adviezen en waarschuwingen van uw kookapparatuur op als u
deze in deze draagbare voorraadkast gebruikt .
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9. Neem nooit een barbecue mee in een tent, caravan of hut. Barbecues
(zowel houtskool als gas) produceren koolmonoxide, wat een
zeer giftige stof.
10. Overbelast de draagbare voorraadkast niet. De gewichtslimieten zijn als
volgt:
Bovenste tafel: 10kg
Onderste tafel : 20 kg
Grote bijzettafel: 10kg
Kleine bijzettafel: 5kg
Middelste kast: 5kg
Zijkast: 5 kg per plank

AFTER USE CARE

1. Veeg het apparaat af met een vochtige doek. Gebruik een mild
reinigingsmiddel als het apparaat extreem vuil is. Vermijd het gebruik van
sprays en andere agressieve reinigingsmiddelen, omdat deze vlekken,
strepen of dofheid op het oppervlak kunnen veroorzaken.
2. Zorg ervoor dat het apparaat volledig droog is en berg het op in de draagtas,
op een droge, goed geventileerde plek .
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DISPOSAL

Voer waardevolle grondstoffen af zodra ze aan het einde van hun levensduur
zijn, zodat ze op de juiste manier gerecycled kunnen worden. Als u niet zeker
weet hoe u ze op de juiste manier moet verwerken, neem dan contact op met
uw lokale afvalverwerkings- of recyclingcentrum voor advies.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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MODELL : T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Brown Camping
Outdoor Kitchen
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Tack så mycket för att du valde detta Brunt camping utomhuskök . Läs alla
instruktioner innan du använder den. Informationen hjälper dig att uppnå bästa
möjliga resultat.

Vindruta utomhus camping kök

VARNING! Läs och förstå alla instruktioner innan du använder detta
Windshield utomhuscampingkök . Operatören måste följa grundläggande
försiktighetsåtgärder för att minska risken för personskador och/eller skador på
utrustningen.
Spara denna handbok för säkerhetsvarningar, försiktighetsåtgärder, drift- eller
inspektions- och underhållsinstruktioner.
Vänligen bekanta dig med faromeddelandena som finns i denna manual. Ett
meddelande är en varning om att det finns risk för skada på egendom,
personskada eller dödsfall om vissa instruktioner inte följs.
VARNING! Låt INTE komfort eller förtrogenhet med produkten (erhållen genom
upprepad användning) ersätta strikt efterlevnad av verktygets säkerhetsregler. Om
du använder detta verktyg på ett osäkert eller felaktigt sätt kan du drabbas av
allvarliga personskador.

Försiktighetsåtgärder vid montering
1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa faror.
2. Bär ANSI-godkända kraftiga arbetshandskar under monteringen.
3. Håll monteringsområdet rent och väl upplyst.
4. Håll åskådare borta från området under monteringen.
5. Sätt dig inte ihop när du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller medicin.
6. Viktkapacitet och andra produktegenskaper gäller endast för korrekt och
färdigmonterad produkt.
7. Montera på en plan, jämn, hård och slät yta som säkert kan bära ett fullastat
vinskåp.



- 3 -

THE ASSEMBLY STEP

A- Nedre bord
B- Övre bord
C- Vindruta
D-ramar
E- Skåphyllor × 2
G- Sidoskåp
H- Bärväska
VARNING:
1. För att undvika tippning , placera aldrig en tung vikt på det lilla sidobordet
först
2. Se till att enheten är installerad på jämn, fast mark.
3. Se till att alla delar är ordentligt låsta i position .
4. Håll barn borta från alla matlagningsutrymmen.
5.Var medveten om risken för öppen eld och andra källor till stark värme i
närheten av detta bärbara skafferi.
6. Stå eller luta dig inte på detta bärbara skafferi.
7. Se till att inte klämma fingrarna när du fäller ihop och fäller upp det bärbara
skafferiet.
8. Följ alla råd och varningar från din matlagningsutrustning om de används på
detta bärbara skafferi .
9. Ta aldrig med en grill i ett tält, husvagn eller stuga. BBQ (både kol och gas)
producerar kolmonoxid som är en
mycket giftigt ämne.
10. Överbelasta inte det bärbara skafferiet. Viktgränserna är följande:
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Övre bord: 10 kg
Nedre bord : 20 kg
Stort sidobord: 10 kg
Litet sidobord: 5 kg
Mittskåp: 5kg
Sidoskåp: 5 kg per hylla

AFTER USE CARE

1. Torka av enheten med en fuktig trasa. Milt rengöringsmedel kan användas
om enheten är extremt smutsig. Undvik att använda spray och andra hårda
rengöringsmedel eftersom de kan fläcka, få ränder eller matta ytan.
till att enheten är helt torr och förvara inuti väskan på ett torrt, välventilerat
ställe .
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DISPOSAL

När varan har tagit slut, vänligen kassera värdefulla råvaror för en korrekt
återvinning. Om du inte är säker på hur du ska hantera det på ett korrekt sätt,
kontakta din lokala återvinningsstation eller återvinningscentral för råd.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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MODELO : T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Brown Camping
Outdoor Kitchen
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Muchas gracias por elegir esto. Cocina de camping marrón para exteriores . Lea
todas las instrucciones antes de usarla. Esta información le ayudará a obtener los
mejores resultados.

Cocina de camping al aire libre con parabrisas

¡ADVERTENCIA! Lea y comprenda todas las instrucciones antes de usar
esta cocina de camping Windshield . El operador debe seguir las precauciones
básicas para reducir el riesgo de lesiones personales o daños al equipo.
Conserve este manual para obtener advertencias de seguridad, precauciones e
instrucciones de funcionamiento o inspección y mantenimiento.
Familiarícese con los avisos de peligro de este manual. Un aviso alerta sobre la
posibilidad de daños materiales, lesiones o la muerte si no se siguen ciertas
instrucciones.
¡ADVERTENCIA! NO permita que la comodidad ni la familiaridad con el producto
(adquiridas mediante el uso repetido) sustituyan el estricto cumplimiento de las
normas de seguridad de la herramienta. Si utiliza esta herramienta de forma
insegura o incorrecta, podría sufrir lesiones personales graves.

Precauciones de montaje
1. Ensamble únicamente según estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede
causar peligros.
2. Use guantes de trabajo resistentes aprobados por ANSI durante el montaje.
3. Mantenga el área de montaje limpia y bien iluminada.
4. Mantenga a los transeúntes fuera del área durante el montaje.
5. No realice el montaje cuando esté cansado o bajo la influencia de alcohol,
drogas o medicamentos.
6. La capacidad de peso y otras capacidades del producto se aplican únicamente
a productos ensamblados de manera correcta y completa.
7. Monte sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de soportar de
forma segura un gabinete de vinos completamente cargado.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Mesa inferior
B- Mesa superior
C- Parabrisas
Marcos D
E- Estantes de armario × 2
Armarios laterales G
H- Bolsa de transporte
ADVERTENCIA:
1. Para evitar que se vuelque, nunca coloque un peso pesado sobre la mesa
auxiliar pequeña primero.
2. Asegúrese de que la unidad esté instalada sobre un terreno firme y
nivelado.
3. Asegúrese de que todas las piezas estén bloqueadas de forma segura en
su posición .
4. Mantenga a los niños alejados de todas las áreas de cocción.
5. Tenga en cuenta el riesgo de incendios abiertos y otras fuentes de calor
fuerte en las proximidades de esta despensa portátil.
6. No se pare ni se apoye sobre esta despensa portátil.
7. Tenga cuidado de no pillarse los dedos al plegar y desplegar la despensa
portátil.
8. Siga todos los consejos y advertencias sobre sus dispositivos de cocina si
se utilizan en esta despensa portátil .
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9. Nunca lleve una barbacoa a una tienda de campaña, caravana o cabaña.
Las barbacoas (tanto de carbón como de gas) producen monóxido de carbono,
que es un
sustancia altamente venenosa
10. No sobrecargue la despensa portátil. Los límites de peso son los
siguientes:
Mesa superior: 10 kg
Mesa inferior : 20 kg
Mesa auxiliar grande: 10 kg
Mesa auxiliar pequeña: 5 kg
Armario medio: 5 kg
Armario lateral: 5 kg por estante

AFTER USE CARE

1. Limpie la unidad con un paño húmedo. Si la unidad está muy sucia, puede
usar un detergente suave. Evite usar aerosoles u otros limpiadores abrasivos,
ya que pueden manchar, rayar o deslustrar la superficie.
de que la unidad esté completamente seca y guárdela dentro de la bolsa de
transporte, en un lugar seco y bien ventilado .
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DISPOSAL

Una vez que el artículo llegue al final de su vida útil, deseche las materias
primas valiosas para su correcto reciclaje. Si no está seguro de cómo
manejarlo correctamente, póngase en contacto con su centro local de
eliminación o reciclaje para obtener asesoramiento.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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MODELLO : T2910

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Brown Camping
Outdoor Kitchen
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Grazie mille per aver scelto questo Cucina da campeggio esterna Brown . Leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso. Le informazioni vi aiuteranno a
ottenere i migliori risultati possibili.

Parabrezza da cucina per campeggio all'aperto

ATTENZIONE! Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare
questa cucina da campeggio Windshield . L'operatore deve seguire le precauzioni
di base per ridurre il rischio di lesioni personali e/o danni all'attrezzatura.
Conservare il presente manuale per avere a disposizione avvertenze di sicurezza,
precauzioni, istruzioni per l'uso o l'ispezione e la manutenzione.
Si prega di leggere attentamente le avvertenze di pericolo presenti in questo
manuale. Un'avvertenza è un avviso che segnala il rischio di danni materiali,
lesioni o morte in caso di inosservanza di determinate istruzioni.
ATTENZIONE! NON lasciare che la dimestichezza o la familiarità con il prodotto
(acquisita con l'uso ripetuto) sostituiscano la rigorosa osservanza delle norme di
sicurezza dell'utensile. Un utilizzo improprio o non sicuro di questo utensile può
causare gravi lesioni personali.

Precauzioni di montaggio
1. Eseguire il montaggio solo seguendo queste istruzioni. Un montaggio improprio
può comportare pericoli.
2. Durante il montaggio, indossare guanti da lavoro resistenti e omologati ANSI.
3. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
4. Tenere gli astanti fuori dall'area durante l'assemblea.
5. Non presentarsi quando si è stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o
medicinali.
6. La capacità di peso e le altre caratteristiche del prodotto si applicano solo al
prodotto correttamente e completamente assemblato.
7. Montare su una superficie piana, orizzontale, dura e liscia, in grado di sostenere
in modo sicuro una cantinetta per vini completamente carica.
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THE ASSEMBLY STEP

A- Tavolo inferiore
B- Tavolo superiore
C- Parabrezza
Telai a D
E- Ripiani per armadietto × 2
Armadietti laterali G
H- Borsa per il trasporto
AVVERTIMENTO:
1. Per evitare il ribaltamento, non posizionare mai un peso elevato sul tavolino
laterale piccolo prima
2. Assicurarsi che l'unità sia installata su una superficie piana e solida.
3. Assicurarsi che tutte le parti siano saldamente bloccate in posizione .
4. Tenere i bambini lontani da tutte le aree di cottura.
5. Prestare attenzione al rischio di fuochi aperti e altre fonti di calore intenso
nelle vicinanze di questa dispensa portatile.
6. Non sostare o appoggiarsi su questa dispensa portatile.
7. Fare attenzione a non incastrare le dita quando si apre e si ripiega la
dispensa portatile.
8. Seguire tutti i consigli e le avvertenze relative ai dispositivi di cottura se
vengono utilizzati in questa dispensa portatile .
9. Non portare mai un barbecue in una tenda, roulotte o cabina. Il barbecue
(sia a carbone che a gas) produce monossido di carbonio che è un
sostanza altamente tossica.
10. Non sovraccaricare la dispensa portatile. I limiti di peso sono i seguenti:



- 4 -

Tavolo superiore: 10 kg
Tavolo inferiore : 20 kg
Tavolino grande: 10 kg
Tavolino piccolo: 5 kg
Mobiletto centrale: 5 kg
Armadio laterale: 5 kg per ripiano

AFTER USE CARE

1. Pulire l'unità con un panno umido. In caso di sporco estremo, è possibile
utilizzare un detergente delicato. Evitare l'uso di spray e altri detergenti
aggressivi, poiché potrebbero macchiare, lasciare striature o opacizzare la
superficie.
2. Assicurarsi che l'unità sia completamente asciutta e riporla nella borsa per il
trasporto, in un luogo asciutto e ben ventilato .
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DISPOSAL

Una volta terminato il ciclo di vita dell'articolo, smaltisci le materie prime
preziose per un corretto riciclaggio. In caso di dubbi su come gestirle
correttamente, contatta i centri di smaltimento o riciclaggio locali per ricevere
assistenza.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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